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Proposition de loi spéciale modifiant la
loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à
achever la structure fédérale de l'État
et à compléter la législation électorale
relative aux régions et aux
communautés, suite à la réforme du
Sénat

AMENDEMENTS

No 2 DE MME KHATTABI ET CONSORTS

Art. 3

Compléter cet article par un 3o et un 4o rédigés
comme suit :

« 3o à l'alinéa 3, le pourcentage « 35%» est
remplacé par le pourcentage « 50%»;

4o à l'alinéa 5, le pourcentage « 25%» est rem-
placé par le pourcentage « 35%». ».

Justification

Il s'agit d'une adaptation suite à la suppression de l'élection
directe pour le Sénat, afin de préserver la philosophie actuelle de
répartition de certaines dépenses lors d'élections simultanées. Pour
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Art. 3

3o 4oDit artikel aanvullen met een en een ,
luidende :

« 3o in het derde lid wordt het percentage « 35%»
vervangen door het percentage « 50%»;

4o in het vijfde lid wordt het percentage « 25%»
vervangen door het percentage « 35%». ».

Verantwoording

Dit betreft een aanpassing ingevolge de afschaffing van de
rechtstreekse verkiezing van de Senaat om de huidige invalshoek
voor de verdeling van bepaalde uitgaven bij gelijktijdige verkie-
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rappel, la philosophie de cette répartition est que, lors d'élections
simultanées, l'État fédéral intervient au prorata du nombre
d'élections de compétence fédérale à cette occasion.

Ainsi, lorsque deux élections ont lieu simultanément dont l'une
relève de la compétence de l'autorité fédérale et l'autre des entités
fédérées, les coûts visés dans la disposition à modifier sont pris en
charge par l'autorité fédérale et les entités fédérées à concurrence
de 50% chacun.

Lorsque trois élections ont lieu simultanément, dont deux
relèvent de la compétence de l'autorité fédérale et une de la
compétence des entités fédérées, deux tiers de ces coûts seront pris
en charge par l'autorité fédérale.
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zingen te behouden. Ter herinnering : de invalshoek voor deze
verdeling is dat de federale Staat bij gelijktijdige verkiezingen
tussenbeide komt naar rato van het aantal verkiezingen onder
federale bevoegdheid te dezer gelegenheid.

Wanneer aldus twee verkiezingen gelijktijdig plaatsvinden,
waarvan de ene onder de bevoegdheid van de federale overheid
valt en de andere onder die van de deelstaten, worden de kosten,
vermeld in de te wijzigen bepaling, ten laste genomen door de
federale overheid en de deelstaten, elk ten belope van 50%.

Wanneer drie verkiezingen gelijktijdig plaatsvinden, waarvan
twee onder de bevoegdheid van de federale overheid vallen en een
onder die van de deelstaten, wordt twee derde van deze kosten ten
laste genomen van de federale overheid.
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